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DE GB
- Sicheres Produkt. - Safe product.
- Uberpriifen Sie das Produkt vor dem Gebrauch auf Schaden. - Check the product for damage before use.
- Verwenden Sie das Produkt immer fiir den vorgesehenen Zweck und unter Beachtung der - Always use the product for its intended purpose and following the instructions.
Anweisungen. - Keep the product out of the reach of children, pets, and others who do not need access to it.
- Bewahren Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern, Haustieren und anderen - The product contains small parts. Make sure these are kept inaccessible to avoid the risk of
Personen auf, die keinen Zugang dazu benatigen. accidental ingestion.
- Das Produkt enthalt Kleinteile. Stellen Sie sicher, dass diese unzuganglich aufbewahrt werden, - If the product is damaged, do not continue to use it.

um das Risiko eines versehentlichen Verschluckens zu vermeiden.
- Wenn das Produkt beschadigt ist, verwenden Sie es nicht weiter.

IT FR
- Prodotto sicuro. - Produit sar.
- Controlla il prodotto per eventuali danni prima dell'uso. - Vérifier le produit pour détecter des dommages avant utilisation.
- Utilizzare sempre il prodotto per lo scopo previsto e seguire le istruzioni. - Toujours utiliser le produit pour son usage prévu et suivre les instructions.
- Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini, animali domestici e di altri che non ne hanno |- Garder le produit hors de portée des enfants, des animaux de compagnie et d’autres personnes
bisogno. n’ayant pas besoin d’y accéder.
- Il prodotto contiene parti piccole. Assicurati che queste non siano accessibili per evitare il rischio J- Le produit contient de petites pieéces. Assurez-vous qu’ils restent inaccessibles afin d’éviter le
di consumo accidentale. risque d’ingestion accidentelle.

- Se il prodotto e danneggiato, non continuare a usarlo. - Si le produit est endommagé, ne continuez pas a I'utiliser.
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- Bezpieczny produkt.

- Sprawd? produkt pod katem uszkodzen przed uzyciem.

- Zawsze uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem i zgodnie z instrukcjami.

- Trzymac produkt poza zasiegiem dzieci, zwierzat domowych i innych oséb, ktére nie potrzebuja
do niego dostepu.

- Produkt zawiera mate czesci. Upewnij sig, ze sg one niedostepne, aby unikngé ryzyka
przypadkowego potkniecia.

- Jesli produkt zostanie uszkodzony, nie nalezy go dalej uzywac.

- Bezpecny produkt.

- Pred pouZitim skontrolujte produkt na poskodenie.

- Vidy pouZivajte produkt na jeho zamyslany tGcel a podla pokynov.

- UdrZat produkt mimo dosahu deti, domacich mila¢ikov a dal3ich, ktori k nemu nepotrebuju
pristup.

- Produkt obsahuje malé Casti. Uistite sa, Ze su nepristupné, aby ste predisli riziku ndhodného
poZitia.

- Ak je produkt poskodeny, nepouZivajte ho dalej.

Ccz
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- Bezpecny produkt.

- Pred pouzitim zkontrolujte produkt na poskozeni vyrobku.

- Vzdy pouzivejte produkt k jeho zamyslenému ucelu a podle pokynd.

- Udrzte produkt mimo dosah déti, domacich mazlickd a dalsich, ktefi k nému pfistup nepottebuji.
- Produkt obsahuje malé ¢asti. Ujistéte se, Ze jsou nepfistupné, abyste predesli riziku nahodného
poZiti.

- Pokud je produkt poskozen, nepouzivejte ho dal.

- Veilig product.

- Controleer het product op schade voordat het gebruik wordt gebruikt.

- Gebruik het product altijd voor het bedoelde doel en volg de instructies.

- Houd het product buiten bereik van kinderen, huisdieren en anderen die er geen toegang toe
nodig hebben.

- Het product bevat kleine onderdelen. Zorg ervoor dat deze ontoegankelijk worden gehouden om
het risico op onbedoelde inslikking te vermijden.

- Als het product beschadigd is, blijf het dan niet gebruiken.

SP

- Producto seguro.

- Revisar el producto antes de usarlo para detectar dafios.

- Utilizar siempre el producto para su propdsito previsto y seguir las instrucciones.

- Mantener el producto fuera del alcance de nifios, mascotas y otras personas que no necesitan
acceso a él.

- El producto contiene piezas pequefias. Aseglrate de mantenerlos inaccesibles para evitar el
riesgo de ingestion accidental.

- Si el producto estd dafiado, no contintie usandolo.




